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Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Union Europea
en el seno del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE del Acuerdo
de Asociacion Economica entre los Estados del Cariforum, por una parte,
y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, en lo referente
a la creacion de un Comité Especial de Servicios
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. OBJETO DE LA PROPUESTA

Es objeto de la presente propuesta la Decision por la que se establece la posicion que debe
adoptarse en nombre de la Unién en el Comité de Comercio y Desarrollo creado en virtud del
articulo 230 del Acuerdo de Asociacion Econémica entre los Estados del Cariforum, por una
parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra («el Acuerdo»), en relacion
con la adopcion prevista de una Decision por la que se crea el Comité Especial de Servicios al
amparo del Acuerdo.

2. CONTEXTO DE LA PROPUESTA

2.1. Acuerdo de Asociacion Economica entre la Union Europea y el Cariforum

El Acuerdo fue firmado el 15 de octubre de 2008 entre los Estados del Cariforum, por una
parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra. Se aplica provisionalmente
desde el 29 de diciembre de 2008.

2.2, Comité de Comercio y Desarrollo

El Comité de Comercio y Desarrollo fue creado por el articulo 230 del Acuerdo. Esta
compuesto por representantes de las Partes, normalmente a nivel de altos funcionarios. El
Comité de Comercio y Desarrollo se encarga de las cuestiones de comercio y desarrollo
contempladas en el Acuerdo. En lo que se refiere a los asuntos comerciales, supervisa y es
responsable de la ejecucion y la adecuada aplicacion de las disposiciones del Acuerdo
(incluidas las disposiciones relativas al comercio de servicios). Por lo que respecta al ambito
de desarrollo, asiste al Consejo Conjunto Cariforum-UE en el ejercicio de sus funciones
relativas a la cooperacion al desarrollo incluidas en el ambito del Acuerdo.

La Decision n.° 1/2010 del Consejo Conjunto Cariforum-UE, de 17 de mayo de 2010, adopta
el Reglamento interno del Comité de Comercio y Desarrollo, asi como el reglamento interno
aplicable a todos los Comités Especiales que pueden ser creados de conformidad con el
articulo 230, apartado 4, del Acuerdo.

2.3. Acto previsto del Comité de Comercio y Desarrollo

Segun el articulo 230, apartado 4, del Acuerdo, el Comité de Comercio y Desarrollo, en el
ejercicio de sus funciones, puede crear y supervisar cualquier comité u érgano especial para
tratar asuntos de su competencia y puede fijar su composicion, sus tareas y su reglamento
interno.

El comercio de servicios es un ambito importante del Acuerdo regulado en el titulo 2 y ha
sido reconocido por el Cariforum en numerosas reuniones bilaterales como esencial para su
desarrollo y crecimiento econdomico. El Consejo Conjunto Cariforum-UE sefialé en
noviembre de 2017 la necesidad de crear un Comité Especial de Servicios para abordar
especificamente todas las cuestiones comerciales relacionadas con los servicios contempladas
en el Acuerdo. La octava reunion anual del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE,
celebrada en Santa Lucia el 6 de diciembre de 2018, siguid definiendo las funciones y la
composicion de ese Comité Especial. El proyecto de Decision del Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-UE que crea el Comité Especial, adjunto a la presente propuesta de
Decision del Consejo, refleja los debates mantenidos entre las Partes a este respecto.
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El reglamento interno de todo Comité Especial que pueda crearse de conformidad con el
articulo 230, apartado 4, del Acuerdo, adoptado por el Consejo Conjunto Cariforum-UE en su
Decision n.° 1/2010, debe ser aplicable al Comité Especial de Servicios.

El Comité de Comercio y Desarrollo crea los comités u organismos especiales mediante una
decision. Se propone que el Comité Especial de Servicios sea creado mediante una decision
del Comité de Comercio y Desarrollo tras la finalizacion del procedimiento.

24. Coherencia con las disposiciones existentes en la misma politica sectorial

La posicion de la Unidn es coherente con las disposiciones existentes en la politica sectorial.

3. POSICION QUE DEBE ADOPTARSE EN NOMBRE DE LA UNION

La presente propuesta se refiere a una Decision del Consejo por la que se establece la posicion
que debe adoptarse en nombre de la Union en el Comité de Comercio y Desarrollo en virtud
del Acuerdo en lo que respecta a la creacion de un Comité Especial de Servicios. La posicion
que se ha de adoptar debe basarse en el proyecto de Decision del Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-UE adjunto a la presente propuesta de Decision del Consejo.

El proyecto de Decision describe el papel, la funcion y la composicion del Comité Especial de
Servicios previsto. Mds concretamente, el articulo 2 del proyecto de Decision define las
funciones del Comité Especial de Servicios. Las funciones principales son examinar todos los
aspectos de la parte II, titulo II, del Acuerdo que se refieren al comercio de servicios, ayudar
al Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE en este ambito y hacer recomendaciones
al Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE y al Subcomité Técnico de Cooperacion
al Desarrollo con vistas a mejorar la ejecucion y el funcionamiento de las disposiciones sobre
servicios del Acuerdo.

El articulo 3 dispone que el Comité Especial de Servicios estard compuesto por representantes
de la Parte UE, por una parte, y por representantes de los Estados signatarios del Cariforum,
por otra.

El proyecto de Decision establece también que el Comité Especial de Servicios serd un foro
para intercambiar experiencias, informacién y mejores practicas y consultarse sobre las
cuestiones relacionadas con los objetivos establecidos en la parte II, titulo II, del Acuerdo que
sean pertinentes para el comercio entre las Partes. El proyecto de Decision refleja los debates
celebrados entre las Partes.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica procedimental
4.1.1.  Principios

El articulo 218, apartado 9, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE)
prevé la adopcion de decisiones por las que se establezcan «las posiciones que deban
adoptarse en nombre de la Unidon en un organismo creado por un acuerdo, cuando dicho
organismo deba adoptar actos que surtan efectos juridicos, con excepcion de los actos que
completen o modifiquen el marco institucional del acuerdo».

El concepto de «actos que surtan efectos juridicos» incluye los actos que surten efectos
juridicos en virtud de las normas de Derecho internacional que regulan el organismo en
cuestion. Incluye asimismo aquellos instrumentos que, aunque no tengan fuerza vinculante
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con arreglo al Derecho internacional, influyen de manera determinante en el «contenido de la
normativa adoptada por el legislador de la Union»!.

4.1.2.  Aplicacion al presente caso

El Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE es un organismo creado por un acuerdo,
en concreto el Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una
parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra.

El acto que debe adoptar el Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE es un acto que
surte efectos juridicos. El acto previsto serd vinculante con arreglo al Derecho internacional
de conformidad con el articulo 230, apartado 4, del Acuerdo.

El acto previsto no completa ni modifica el marco institucional del Acuerdo.

Por consiguiente, la base juridica procedimental de la Decision propuesta es el articulo 218,
apartado 9, del TFUE.

4.2. Base juridica sustantiva
4.2.1.  Principios

La base juridica sustantiva de una decision adoptada con arreglo al articulo 218, apartado 9,
del TFUE depende principalmente del objetivo y del contenido del acto previsto respecto del
cual se adopta una posicion en nombre de la Union. Si el acto previsto persigue un doble
objetivo o tiene un componente doble, y si uno de dichos objetivos o componentes puede
calificarse de principal, mientras que el otro solo es accesorio, la decision adoptada con
arreglo al articulo 218, apartado 9, del TFUE debe fundarse en una tUnica base juridica
sustantiva, a saber, la que exija el objetivo o componente principal o preponderante.

4.2.2.  Aplicacion al presente caso

El objetivo principal y el contenido del acto previsto estan relacionados con la politica
comercial comun.

Por lo tanto, la base juridica sustantiva de la Decision propuesta es el articulo 207, apartado 4,
parrafo primero, del TFUE.

4.3. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

De conformidad con el articulo 3 del TFUE, la politica comercial comin se define como una
competencia exclusiva de la Union.

4.4. Proporcionalidad

La presente propuesta es necesaria para crear cualquier comité especial, tal como se establece
en el articulo 230, apartado 4, del Acuerdo y en el Reglamento interno del Comité de
Comercio y Desarrollo Cariforum-UE.

4.5. Eleccion del instrumento

La presente propuesta se ajusta a lo dispuesto en el articulo 218, apartado 9, del TFUE, que
prevé la adopcion por el Consejo de decisiones por las que se establezcan las posiciones que
deban adoptarse en nombre de la Union en un organismo creado por un acuerdo internacional.
No existe ningun otro instrumento juridico que pueda utilizarse para alcanzar el objetivo
expresado en la presente propuesta.

! Sentencia del Tribunal de Justicia de 7 de octubre de 2014, Alemania/Consejo (C-399/12, ECLI:EU:C
2014:2258), apartados 61 a 64.
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4.6. Conclusion

La base juridica de la Decision propuesta debe ser el articulo 207, apartado 4, parrafo
primero, del TFUE, en relaciéon con su articulo 218, apartado 9.

5. PUBLICACION DEL ACTO PREVISTO

Procede publicar el acto previsto en el Diario Oficial de la Union Europea tras su adopcion
por el Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE.
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2020/0074 (NLE)
Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Uniéon Europea
en el seno del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE del Acuerdo
de Asociacion Econémica entre los Estados del Cariforum, por una parte,
y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, en lo referente
a la creacion de un Comité Especial de Servicios

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 207,
apartado 4, parrafo primero, en relacion con su articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Considerando lo siguiente:

(D

2

€)

(4)

©)

El Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte,
y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra® («el Acuerdo»), se firmé
el 15 de octubre de 2008 y se aplica provisionalmente desde el 29 de diciembre de ese
mismo afo.

En virtud del articulo 230, apartado 4, del Acuerdo, el Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-UE puede crear y supervisar cualquier comité especial para
tratar asuntos de su competencia.

A fin de abordar de manera més eficiente todas las cuestiones del Acuerdo
relacionadas con el comercio de servicios, debe crearse un Comité Especial de
Servicios para desempefiar las funciones establecidas en el proyecto de Decision del
Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE adjunto a la presente Decision.

Es preciso determinar la posicion que debe adoptarse en nombre de la Union en el
Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE con respecto a la creacion de un
Comité Especial de Servicios.

La posicion que debe adoptarse en nombre de la Union en el Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-UE debe basarse en el proyecto de Decision adjunto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicion que debe adoptarse en nombre de la Union en el seno del Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-UE del Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del
Cariforum, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, en lo
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referente a la creacion de un Comité Especial de Servicios se basara en el proyecto de
Decision del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE adjunto a la presente Decision.

Los representantes de la Unién en el Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE podran
acordar pequenias modificaciones del proyecto de Decision de dicho Comité sin necesidad de
una nueva decision del Consejo.

Articulo 2

Una vez adoptada, la Decision del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-UE se
publicara en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 3
El destinatario de la presente Decision es la Comision.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente / La Presidenta
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